
Глава 568. Я – Джокер (часть 8)

Поговорим о другом, взглянем, что творится на другом конце города.

Замок Летучей Мыши, одна из лабораторий.

В данный момент, на экранах лаборатории транслировалось сражение на стоянке перед
полицейским участком.

В данный момент, Роюй использовала [Острые Лепестки Цветов], у каждого наблюдателя на
лице было потрясение. Даже робин, что помогал Брюсу надевать броню, замер с открытым
ртом, вытаращил глаза и пробормотал: «Боже мой… Это сумасшествие…»

Когда все шестеро вспрыгнули на крышу полицейского участка, ускользнув из поля зрения
камеры, доктор Клибон обратился к Брюсу: «Пять минут назад, камера вблизи полицейского
участка сняла эти кадры. Суть происходящего в том… Что наш секретный агент мистер Даль
самовольно связался с ближайшим патрулем и сообщил, что специально для нас создал
возможность ‘полностью уничтожить повстанческую организацию и живьем взять Джоуи
Коллинса’».

Доктор пожал плечами и сказал: «В результате… За несколько коротких секунд, наши солдаты
были уничтожены энергией, которая трудно поддается анализу». – Он поправил очки на
переносице и покачал головой. – «Прошу прощения за откровенность, это уже выходит за
пределы моего понимания, боюсь, я не могу объяснить происходящее».

Гордон закричал: «Это судный день… Бедствие!» - этот пророк Бога Летучей Мыши уже был в
панике, он говорил несколько сумбурно. – «Она… И тот Джокер, они – демоны!»

«Закрой свой рот, Гордон!» - свирепо закричал Брюс. – «Пусть они и сделали что-то выходящее
за пределы здравого смысла, это вовсе не значит, что у них есть какие-то суперспособности». –
Он сделал паузу. – «Они – люди, только… Выдающиеся…»

При этих слова, он, как раз, закончил облачаться в свою ‘боевую броню’.

«Хм… Чувство…» - Прошептал Брюс, после того, как активировал систему брони. – «… Немного
отличается». – Его взгляд сфокусировался на линзе перед правым глазом, по которой сейчас
бежали данные по броне.

«Я внес некоторые изменения». – Быстро отозвался Клибон. – «С того дня, как вы одевали ее в
прошлый раз, прошло уже очень много времени. За это время… Каждые несколько лет, я
выкраивал время, чтобы вносить технические изменения, чтобы боевая мощь брони не отстала
от времени».

«Отлично, Клибон». – Кивнул Брюс. – «Это то, чего я хотел». – Он попробовал сжать кулак. –
«Суперсильная оборона, повышенная мощь, и еще…» - выражение его глаз изменилось. –
«Разное сокрушительное оружие».

«Ха… Ха-ха…» - Гордон вытер со лба холодный пот и выдавил из себя улыбку. – «Только…
Достаточно ли этого будет для Джокера и Харли Квинн?»

Хух…

Не успели эти слова отзвучать, как раздался свист ветра.



В этот миг, Брюс, словно черный призрак, мгновенно оказался перед Гордоном. Протянул
руку, схватил мужчину за воротник и оторвал его от пола.

«Ээээ… Нет!» - произошедшее заставило Гордона резко перемениться в лице, в эти две
секунды, он, действительно, считал, что Брюс может убить его.

К счастью…

«Верь своему Богу, Гордон». – Брюс холодно ухмыльнулся и медленно опустил Гордона. –
«Меня не волнует, каким образом эти четыре крысы, бегающие по городу, получили свои
способности…» - он холодно фыркнул. – «Но в ситуации, которую я подготовил, у них нет и
шанса».

«Тогда… Тогда, прекрасно…» - коснувшись ногами пола, Гордон с облегчением вздохнул,
подавил панику в своем сердце и поправил воротник. – «Я знаю, вы – непобедимы».

«Нет». – Брюс тут же отринул предположение собеседника и сказал. – «Насколько я знаю, в
этом городе есть один парень – один очень особенный парень, возможно, он в состоянии
победить меня…» - с этими словами он повернулся и взял со стола плащ. – «Ха-ха… Это дело
очень меня воодушевляет». – На его лице появилась азартная улыбка.

«Один-два злодея или сумасшедших, не представляют для меня никакой угрозы». – Продолжал
Брюс. – «Единственный мужчина, который может угрожать мне - это Джоуи Коллинс».

«Тот парень из организации сопротивления?» - недоуменно сказал Гордон. – «Однако…» - он
указал на главный экран. – «Его подчиненные полностью уничтожены нами, даже этот Даль,
что тайно работал на нас, был убит Джокером».

«Люди никогда не были проблемой». – Сказал Брюс. – «У него есть способность привлекать на
свою сторону, если он постарается… То после смерти этой группы, он сможет набрать
следующую…» - он поднял голову и вздохнул. – «Я позволил Далю вернуться к нему, чтобы
вести наблюдение, не думал… Что этот болван посмеет своевольничать, что приведет меня к
полной потере контроля над Джоуи».

Очевидно, что хитрость и находчивость Брюса были на превосходном уровне. Что касается
организации сопротивления, он уже был полностью готов принять ответные меры. Не
принимая в расчет его слабости, одна лишь его боевая сила достойна уважения, в конце
концов, он уже несколько десятков лет не встречал достойного противника.

«Гордон». – Брюс подумал несколько секунд и отдал приказ. – «Пошли отряд в канализацию на
базу организации сопротивления и уничтожь там все. Даль был обнаружен, оставлять в
сохранности то место не имеет смысла».

«Понял». – Гордон отдал сигнал одному из ближайших робинов, тот кивнул и быстро ушел.

«Сейчас…» - продолжал Брюс. – «Джоуи уже начал действовать заодно с этими четырьмя
злодеями, даже я не знаю, чем закончится сегодняшняя ночь… Ха… Ситуация становится все
любопытней…» - в его голосе можно было уловить оттенок надежды. – «Я знаю лишь… Что он
не обычный человек, поскольку, он - потомок настоящего Джокера».

«Как это возможно?» - удивленно сказал Гордон. – «Вы в ‘тех сражениях’ уже уничтожили ‘их’
всех!»



«Нет, Гордон». – Брюс накинул плащ, повернулся и направился к выходу. – «Одного я оставил в
живых…»

«Он, определенно, сумасшедший…» - прошептал Гордон Клибону, отступив на несколько
шагов.

«Ха-ха…» - рассмеялся Клибон и прикурил сигарету. – «Пфффф… А мы разве не такие же,
приятель?»

Пока два человека разговаривали, Брюс уже толкнул дверь лаборатории. Он не то, чтобы не
слышал слова Гордона (в боевую броню был встроен суперслуховой аппарат), просто не хотел
реагировать.

Сейчас Брюс был в прекрасном расположении духа.

Он был очень воодушевлен и быстро шел по коридорам замка.

Его кровь, остывшая за многие годы, теперь снова бурлила, прежний страх и нерешительность,
он преодолел силой своего духа. Сейчас он думал лишь о кровавом сражении, способном
доказать народу – он, по-прежнему, Бог Готэма.

«Джокер, Двуликий, Черная Маска, Ра’с аль Гул, Бэйн, Убийца Крок…» - Брюс прошел какое-то
расстояние, остановился и долго стоял перед окном. Он смотрел на ночной город. – «Мой
предок -Брюс Уэйн некогда, действительно, многие годы сражался с истинными
суперпреступниками. А мне… Никогда не выпадало такого шанса».

Он поднял голову и посмотрел в ночное небо.

Свет от разноцветных прожекторов проникал в окно, символы, что высвечивали эти
прожектора, непрерывно перемещались в воздухе. Это был символ Брюса, символ власти. Он
постоянно напоминал жителям Готэма – верьте в Летучую Мышь.

«Если Бог, действительно, существует, тогда я благодарен ему за то, что он послал мне этих
четверых». – Сам с собой разговаривал Брюс. – «Этот круговорот никчемных хулиганов, мелкие
вызовы, на самом деле, вызывали у меня скуку и тошноту…» - Он едко ухмыльнулся. – «Ха…
Эти четверо – те претенденты, которых я так долго ждал…» - самоуверенно бормотал он. – «Я
могу использовать их кровь, чтобы доказать – моя сила превосходит всех».

Когда он, подняв голову под сорок пять градусов, излагал свое недалекое мнение.

Внезапно…

Белый, яркий свет отразился в его глазах.

«Это… Еще что…» - с лица Брюса быстро исчезла улыбка, его глаза широко распахнулись, а
зрачки резко сузились…

В этот момент, в ночном небе Готэма вспыхнул огромный прожектор. Его размер и яркость
намного превосходили все остальные.

Век назад, настоящий инспектор Гордон использовал этот огромный прожектор на крыше
полицейского участка, чтобы призвать ‘того героя’.

А нынешней ночью кто-то снова зажег его свет. Однако… Это был вовсе не символ летучей



мыши, а знак в виде ухмыляющегося лица…

Это ‘ухмыляющееся лицо’… Скользило по толще облаков…

Этот луч затмевал все окружающие символы летучей мыши и, словно луна, царствовал в небе
Готэма.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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